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VUSLATTAN HiCRANA:
MASUMIYET MUZESI ROMANINDA KLASIiK TURK SiiRi iZLERi
Oz

Orhan Pamulk, ilk iki roman1 Cevdet Bey ve Ogullart ve Sessiz Ev sonrasinda, o
donem Turk edebiyatindaki o6rneklerine yeni yeni rastlanmakta olan
postmodern eserler vermeye baslamis, yazarin bilhassa kimi arastirmacilar
tarafindan Htisn @i Ask’in bir yeniden yazimi olarak degerlendirilen eseri Kara
Kitap'ta, Klasik Turk edebiyati ile kurdugu paralellikler edebiyat cevrelerinin
dikkatini cekmistir. Yazarin Kar romaninin ardindan tematik anlatilar ortaya
koymaya basladigi ve metinler arasi baglantilardan yavas yavas uzaklastigi
diistiintilse de, bu romanla baslayan slre¢ icerisinde yazmis oldugu
Masumiyet Miizesi eserindeki roman kisilerinin davranis semalar1 Klasik Turk
edebiyatindaki kimi tiplerle belirgin benzerlikler géstermektedir. Bu calismada
Masumiyet Miizesinde 6zdeslerine rastlanan Klasik Turk edebiyat: tiplerinin
ozellikleri verilecek ve yazarin bu kemik sablonu nasil modernize ederek
isledigi eserden 6rneklerle ortaya konmaya calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Turk Edebiyati, Modern Turk Romani, Orhan
Pamuk, Klasik Turk Edebiyatinda Tipler, Masumiyet Mtizesi
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FROM UNION TO BITTERNESS OF HEART: CLASSICAL TURKISH
LITERATURE IMPRESSIONS IN THE NOVEL MASUMIYET MUZESI

Abstract

After his first two novels Cevdet Bey ve Ogullart and Sessiz Ev, Orhan Pamuk
began to work on postmodern literary outputs which were rather recent
applications on those days in Turkish literature. Common ground between his
novel Kara Kitap that particularly categorised as a creative reproduction of
Hiisn ti Ask and Classical Turkish literature was remarked by literary
communities. Although after his novel Kar, it was thought that he started to
write thematic novels more and more and use less intertextuality in his works,
behaviour patterns of fictitious characters in Masumiyet Miizesi that was
written in the period began with Kar and types in Classical Turkish literature
are sharing similarities. In this paper, features of Classical Turkish literature
stereotypes are going to be given, thereupon analogy between these
stereotypes and structure&elements of Masumiyet Mtizesi is going to be
presented.

Key Words: Classical Turkish Literature, Modern Turkish Novel, Orhan
Pamuk, Stereotypes in Classical Turkish Literature, Masumiyet Mtizesi

Giris
Orhan Pamuk, gercek¢i anlayisla kaleme aldigi, ilk romani Cevdet Bey ve Ogullari’nin
ardindan tekdiize bir romancilik anlayis1 benimsememis, icinde yetistigi kiiltiire ait unsurlari

modern ve postmodern baglamlar cergevesinde isleyerek sabit bir tarza saplanip kalmadan Tiirk
edebiyatinda orijinal ve nitelikli eserler vermis bir romancidir.

Pek cok eseri gelenek ve modern baglaminda okunabilen yazarin, romanlarint hem giindelik
hayata dair hem de entelektiiel nitelikte uzun siiren arastirmalar neticesinde hazirladigi onun
biyografisine vakif olan herkesin malumudur. Pamuk’un gerek isledigi temalarla gerekse roman
tiirtinde benimsedigi yenilik¢i yaklagimlarla modern Tiirk edebiyatinin en 6nemli romancilarindan
biri olarak anilmasinda, siiphesiz eserlerini yazmak i¢in i¢ine girdigi bu detayl hazirlik siire¢lerinin
pay1 kayda degerdir. Bu olgu, arastirmacilart1 Pamuk’un eserlerini profesyonel okuma ve inceleme
stirecinde metinler arasi iliskiler baglaminda 6zel dikkatlere sevk etmektedir.

Metinler arasi iliskilere dair sistemli diisiinceler, genel olarak metinlerin kendilerinden 6nce
yazilmis diger metinlerden tamamen bagimsiz olamayacaklari, onlarla mutlaka bir bag i¢inde
olduklar1 fikri tizerine kuruludur. Bu konuda bi¢im ve igerik acisindan pek ¢ok yaklasim mevcut
olmakla birlikte, Kristeva’nin bununla ilgili diisiincelerine dair su ctimleler, bu ¢alisma igin metinler
arast iliskileri tespit etme ve nitelemede islevseldir:

“Kristeva'ya gore, metinlerarast bir metnin 6nceki bir metni yinelemesi degil,
sonsuz bir siireg, metinsel bir devinimdir. Metinleraras1 bagka metinlere ait unsurlari
taklit etmek ya da onlar1 oldugu gibi yeni bir metne sokmak islemi degil bir "yer (ya da
baglam) degistirme" (transposition) islemidir. (Aktulum 2000: 43)
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Metinler arasi iligkilerin bir taniminin da “eski bir yapinin yeni bir yapiya yeni bir islevle
katilmas1” (Aktulum 2000: 216) seklinde oldugu diistiniildiigiinde, metinleri “yenide” “eskiyi”
arama dikkatiyle incelemek kacinilmaz olur. Metinler arasi baglantilar mutlaka bir diger metinden
kesilen alintilar gibi “somut metinlerarasi gonderge[lerle]”(Aktulum 2000: 44) kurulmak zorunda
degildir. Kimi metinlerde yazar bunu, metninin baglamini degistirerek ve ona daha once iiretilmis
metinlerden kolaylikla fark edilmesi gii¢ izler yerlestirerek yapabilir (Aktulum 2000: 44). Bazi
durumlarda ise roman kisileri, 6nceki metinlerdeki edebi figiirleri 6rnek alarak gondermeler yapar
ve metinler arasi baglantilart belirginlestirir (Aktulum 2000: 167).

Yazarin Benim Adim Kirmizi ve Kara Kitap gibi eserlerinde Klasik Tiirk edebiyati gelenegine
belirgin gondermeler yaptigi, o donem siirindeki insan, varlik, hakikat algilariyla paralellikler
kurdugu bilinmektedir.' Yazarin postmodern érneklerine nispetle tematik nitelikte eserler vermeye
basladig1 siiregte (Demir 2016: 87) tek boyutlu metinler ortaya koydugu diisiiniilebilir. Ancak
ylizeysel okumada yirminci yiizyilin ikinci yarisindaki sosyal hayati, moderniteyi, insan iliskilerini
ve toplumdaki kadin algisini isledigi Masumiyet Miizesi romaninda, kendisine ait diger 6rneklerden
farkli olarak, son derece ortiik sekilde Klasik Tiirk edebiyatinin geleneksel akisini kismen tatbik
ettigi goriilmektedir. Ayse Sule Siizik’iin Orhan Pamuk’'un “Kar” ve “Masumiyet Miizesi” Adl
Romanlarinda Kadimin Temsili baslikli yliksek lisans tezinde de, Klasik Tiirk edebiyatindaki ask
anlayisi ile Masumiyet Miizesi romaninin ana karakterleri Kemal ve Fiisun’un ask hikayesi arasinda
baglant1 kuruldugu gorilmiistiir (Stiziikk 2011: 46). Bu calismadaki kimi tespitlere katilmakla
birlikte, Klasik Tiirk edebiyati gelenegindeki tipler ile bahsi ge¢en roman kisileri ve onlarin
tutumlar arasinda Pamuk tarafindan benzerlikler olusturuldugu ve bunlarin ortaya konmasi geregi
tarafimizca saptanmistir. Bu baglamda kitaba dikkatli bir okuma yapildiginda, eski siirin
klasiklesmis sablonundaki ask ve vuslat anlayisi, asik, sevgili, rakip ve agyar tipleri belirgin bir
sekilde goriilecektir. Elbette bahsedilen, Tiirk edebiyati i¢in siire nispetle oldukca yeni bir tiir olan
romanin pek ¢ok Ornegini okumus, bu alanda modern anlatim tekniklerini kullanarak ¢ok farkl
ozellikler gosteren bircok eser meydana getirmis bir yazarin yiizlerce yillik bir gelenegin
kemiklesmis yapisin1 deforme etmeden, yorumlamadan, konusu yirminci yiizyilda gecen eserine
tamamiyla tatbik etmesi degildir. Calismamizda, romanda ilk okumada dikkat cekmeyen bu yapinin
zikredilen 6gelerine dair izleri goriiniir kilmak hedeflenmistir. Bu nedenle ilk olarak Klasik Tiirk
siirindeki, bahsi gecen tiplerin 6zellikleri verilecek ve Masumiyet Miizesi romaninda yiizey yapiya
gomiilii, yazar tarafindan modernize edilerek kullanilan kemiklesmis klasik siir sablonu, metinden
parcalarla orneklenerek ortaya konmaya c¢alisilacaktir.

inceleme
1. Ask

“Gilizele duyulan ilgi ve bunun artmasi sonucu gelisen gérme, elde etme ve kavusma
arzusunun insan ruhunda olusturdugu” (Sentiirk 2006: 349) ask, Klasik Tiirk siirinde tiim 1stirabin

1 . ]
Ornegin bkz:
e  Tahsin YAPRAK- Ozcan BAYRAK, “Bir Mesnevi Parodisi Olarak Benim Adim Kirmiz1”, HIKMET-Akademik Edebiyat
Dergisi [Journal of Academic Literature], Gelenek ve Postmodernizm Ozel Sayist, Y11 3,2017, 148-157.
e Bedia KOCAKOGLU, “Postmodern Bir Aynada Hiisn ii Askin Kirilis1”, Mediterranean Journal of Humanities, 11/2, 2012,
165-178.
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asigin ¢ektigi, sevgili tipinin kayitsiz kaldigi veya ilgisizligiyle asiga eziyet ettigi karsiliksiz bir
duygu durumu niteligi tasir. Sevgili bu duruma tamamiyla duyarsiz oldugu icin bu tek tarafli agkin
maddi ve manevi tiim yiikiinii a1k ¢eker. Klasik Tiirk siirindeki ask umutsuz bir agktir ama bununla
beraber asigin amaci vuslattan ziyade sevgilinin yaninda yoresinde olabilmek, mahallesinde
dolasabilmek, onunla konusabilen, goriisebilen insanlara, onun etrafinda olan hayvanlara hatta
cansiz varliklara imrenerek, onun vuslat ihtimalinin hayali ile gliniinii gegirebilmektir. Sevgili bu
ask1 adeta bir seyirci gibi izler, en ufak ilgi emaresi gostermez, hicraniyla asiga ¢ektirdigi istiraplari
gordiikce bundan zevk alir. Asikla “kendisi arasina daima bir mesafe koymasi dolayisiyla ayrilik ve
hasret, buna eslik eden sikayet bu askin 6ziinii teskil eder.” (Akiin 2014: 130) Klasik Tiirk siiri
geleneginde asgk bir hastaliktir ve bunun dermani tabiplerde degil sevgilidedir. Bununla birlikte
“derd-1 agk”tan mustarip olan asik ¢ektigi hastaligin ona verdigi sikintilardan memnundur, duydugu
manevi acidan zevk alir. Fuzili’nin meshur beyti bu durumu 6rneklemek icin yerinde olacaktir:

Ask derdiyle hosem el ¢ek ilacumdan tabib
Kilma derman kim helakiim zehri dermanundadur Fuzili (Akytiz 2000: 172)

Masumiyet Miizesi romaninda da agk bir hastalik olarak anlatilmaktadir. Ayrilik acisiyla
beraber kontrolden ¢ikan aci, Kemal’in bagimli oldugu bir duygu héline gelmistir. Bir hastalik gibi
ara sira niikkseder ve ara sira durulur. “Hasta” ve “hastalik” kelimeleri Kemal’in Fiisun’a duydugu
saplantil baglilig: ifade etmek icin romanin on sekiz ayr1 bolimiinde® birer laytmotif olarak tekrar
eder. Bu kelimeleri ayn1 anlami1 karsilayacak sekilde Kemal’in yani sira niganlis1 Sibel de kullanir.
Bu durum, Kemal’in Fiisun’a olan duygularinin onun benliginde yaratti§i degisimlerin yalnizca
kendi algisinda bu sekilde olmadigini, c¢evresindeki kisiler tarafindan da hastalik olarak
yorumlandigin1 gostermektedir.

“Hicran” duygusu Kemal’in Filisun’a olan sonu gelmeyen askinin temelini olusturur.
Gelenekte “Elest bezmi”nden beri tanisik olan sevgili ve asi1gin ruhlari, romanda Pamuk tarafindan
kurgunun en basina yerlestirilmis olan vuslat siirecinden sonra ayrilmistir. Kemal’in tiim hayati,
sevgiliden manen ve madden ayr1 diistiigii ilk andan itibaren tekrar ona kavusma, ona ulasma arzusu
odaginda sekillenir. Rasyonel bakis agisiyla bakildiginda, bulundugu konuma daha uygun diisecek
bir hayat ¢izgisinden, tiim sosyokiiltiirel cevresi tarafindan rahatlikla kabul gorecek mantikli
evlilikten tamamen vazgecer. Kemal, Fiisun’un Oliimiine kadar gegen siiregte higcbir mantikl
aciklamas1 olmadigi halde mumun etrafinda ugusan pervane gibi Fiisun odakli yasamini
stirdiirmekte 1srarct olmustur. Kemal’den ayrildiktan sonra Feridun karakteriyle bir evlilik yapan
Fiisun’un yasamina yaklasabilme pesinde gecen bu dokuz yillik siiriiklenis, suurlu bir aklin se¢imi
olmaktan ¢ok Klasik Tiirk siiri sairinin i¢inde bulundugu psikolojik duruma benzeyen bir cezbe
halinin Urtiniidiir.

2 Romani “Bekleme Acis1”,”Egyalarin Tesellisi”, “Onu Bana Hatirlatan Sokaklar”, “Uzaydaki Képek Gibi”, Koleksiyonumun ilk
Cekirdegi”,”Yaz sonu Partisi”, “Itiraf”, “Yali Hayatinin Tesellileri”, “Sonbahar Hiiznii”, “Fatih Oteli”, “Insanin Nisanlismi Ortada
Birakmasi Normal midir?”, Babamin Oliimii”, “Hayatta En Onemli Sey Mutlu Olmaktir”, “Bu Benim onu Son Gériisiim”, “Limon
Filmcilik”, “Kirik Hayatlar”, “Fiisun’un Ehliyeti”, “Mutluluk” boéliimlerinde “hastalik” kelimesi direkt olarak Kemal’in Fiisun’a
duydugu saplantili duygu durumunu ifade etmek igin kullanilmustir.
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2. Asik

Klasik Tiirk edebiyatindaki asik tipi, sevgilinin verdigi biitiin 1stiraplar1, mihnetleri birer lituf
olarak kabul edip, bunlardan zevk alan, sevgili her ne cefa ederse etsin bundan asla sikayet
etmeyen, agk yolunda tekamiil i¢cinde olan kisidir. Sevgiliyi, rekabet halinde oldugu veya sevgilinin
yakininda durabilen, onunla irtibat halinde olabilen, Klasik siir diinyasi i¢inde “agyar” veya “rakip”
olarak kategorize edilen kisilerden hatta sevgilinin temas ettigi nesnelerden dahi kiskanir. Bilhassa
rakipleri yiizinden sevgilinin goziindeki itibarimi kaybetmek asigin en biiyiik korkularidandir
(Akiin 2014: 132). Sevgilinin yakinlarinda olmak, muhitinde dolasmak, bastigi topraga yiiz siirmek,
mabhallesindeki kopeklerle muhatap olmak bile onun i¢in kiymeti haizdir.

Kemal karakteri de Klasik Tiirk siirindeki asik tipi kadar takintihidir. Oyle ki Fiisun’a olan
aski bir noktadan sonra patolojik bir hal alir. Klasik Tiirk siirindeki asigin sevgilinin dokundugu her
seyi kiskanmasi gibi Kemal de Fiisun’a ait olan veya ona temas etmis objelere saplant1 derecesinde
diiskiin hale gelir:

“Flisun’un o gilin ¢antasindan hi¢ ¢ikmayan, ama 6zenle katlanmis cicek desenli bu pamuklu
mendilini sergiliyorum burada.” (Pamuk 2008: 40)

Bu esyalar1 diger objelerden ayiran tek 6zellik onlarin bir zamanlar sevgiliye temas etmis,
onun atmosferinde bulunmus, onun hikayesinin birer parcasi haline gelmis olmalaridir:

“Bu sigara paketlerini, igeriden bir dolaptan alip yatak odasina getirdigim Kiitahya
isi kiilliigh, cay fincaniyla (Fiisun’unki) cam bardagi ve Fiisun’un hikayelerini tek tek
anlatirken ikide bir eline alip sinirli sinirli oynadigi deniz kabugunu, o sirada odadaki
agir, yorucu ve ezici havayr yansitir diye ve Fiisun’un cocuksu tokalarini da bu
hikayelerin bir ¢ocugun basindan gegtigi unutulmasin diye sergiliyorum.” (Pamuk 2008:
66)

Kemal’in Fiisun’a duydugu ruh daraltict nitelikteki ask, tipki Klasik Tiirk edebiyatindaki asik
tipinin sevgili tipine duydugu ask kadar saplantilidir. Tipkr asik tipi gibi Kemal’in de saplantili
(obsesif) davraniglari acik¢a goriilmektedir:

“Kap1 agiliyorsa igeri giren kadin olursa, Fiisun’a en sonunda kavusacagim, erkek
olursa, kotii olacak derdim kendi kendime...” “Caddeden gegen ilk kirmizi araba soldan
gelirse daha bekleyecegim,” “Vapurdan iskeleye atlayan ilk ben olursam, Fiisun’u
yakindan gorecegim,” (Pamuk 2008: 203)

Kemal, ayriligin bir sene sonrasinda Filisun’un evine gittigi ve onun Feridun adinda geng bir
adamla evlenmis oldugunu 6grendigi aksamki duygularint “tek teselli onun karsisinda oturabilmek,
bir resmi seyreder gibi onu simdi doya doya seyredebilmekti” (Pamuk 2008: 263) sozleriyle anlatir.
Fiisun’un bir bagka adama duydugu muhtemel hisler, ortada resmen kurulu bir aile olmasi veya
toplumsal normlar Kemal’i mantik ¢ergevesinde diisiinmeye sevk ederse de mantikl kararlar verme
noktasinda etkili olamamistir. Fiisun, uzun zaman sonra bir zamanlar asik oldugu Kemal’i gériince
ona umut verecek higbir isaret vermemis olmasina ragmen Kemal’in “‘Simdi Fiisun yanima
gelecek,” dedi icimden iyimser bir ses. Ve gelirse bu, bir giin bu yanlis evlilikten cayacaginin ve
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kocasindan ayrilip benim olacaginin isareti olacak.” (Pamuk 2008: 265) sozleri, onun bu agkla
birlikte reel diinyadan kopusuna dair ilk sinyalleri verir.

Tipki asik tipinin yaptigr gibi Kemal de Fiisun i¢in her tiirlii sikintiyr ¢ekmeyi goze almstir.
Sevgiliyle vuslata ermek bir yana, onunla birlikte yiirliyebilmek karsiliginda tiirlii ¢ileler ¢cekmeyi
goze alabilecegini anlatan asagidaki sozler bu paralellie dair en garpici ifadelerdir:

“Govdesinin yakinligi, merdivenleri ¢ikisimiz, bunlar zaman dis1 bir hayalden
c¢ikma gibiydi... Fiisun ile benim, ikimizin birbirimiz i¢in yaratildigir bir kere daha
ortaya ¢ikmisti; ben bunu bildigim i¢in biitiin o ¢ileyi ¢ekmistim, evli olmas1 hi¢ 6nemli
degildi, simdi oldugu gibi onunla birlikte merdiven ¢ikma mutlulugu i¢in ¢ok daha fazla
cile gekmeye hazirdim.” (Pamuk 2008: 267)

Kemal, Fiisun’u gorebilmek igin ¢esitli vesileler yaratabilmek adina, ¢ok ac1 ¢gekmesine ve bu
durumu utang verici bulmasina ragmen onun kocastyla dostluk kurar. Kitabin “Mutluluk Insanmn
Sevdigi Kisiye Yakin Olmasidir” boliimiiniin ismi dahi, sevgilinin mahallesinde bulunabilmeyi
kendisi icin bir nimet sayan asik tipinin davranis semasi goz Oniinde bulunduruldugunda dikkat
cekicidir. Kemal’in bu boliimde gecen ve asagidaki ifadelerde yaptigi goriilen durum muhasebesi
onun asik tipiyle benzerligine bir diger 6rnektir:

“Flisun ile kocasinin beni evlerine, sagma sapan film hayallerine para yatirayim diye
cagirdiklarin1 hayal ettikten sonra, simdi durumumu kiigiltiicti bulmam, utanmam gerekiyordu
belki, ama kalbimdeki mutluluk 6ylesine gili¢liiydii ki, utancimi dert etmiyordum hi¢.” (Pamuk
2008: 280)

Fiisun’un izini kaybettiginde onu gorebilecegini diisiindiigli yerlerde dolasip, goremese bile
bundan mutluluk duyar:

“Dumanli kafayla, Fatih’in, Karaglimriik’{in, Balat’in arka sokaklarinda saatlerce yiiriir, agik
perdeler arasindan ev iglerini, aksam yemegini yiyen ailelerin mutlulugunu seyreder, sik sik ‘Fiisun
suralarda bir yerde’ duygusuna kapilir, kendimi iyi hissederdim.” (Pamuk 2008: 235)

Kemal, onu aradig1 yollarda aksam olup da el ayak cekildigi zaman kopeklerden baska
kimsenin kalmadigindan bahseder (Pamuk 2008: 236). Bu durum akla Klasik Tiirk siirinde
sevgilinin sokaklarindaki kopeklerle muhatap olusun bile asik i¢in biiylik bir lituf olarak kabul
edildigini getirmektedir. Asik sevgiliye kat’i suretle ulasamamis, ancak onun mahallesine ait
oldugunu diisiindiigii kopeklerle karsilagabilmistir.

Karakter, zaman zaman Fiisun’a duydugu saplantili askin verdigi sikintilardan kurtulmay1
istedigini diisiindiirse de aslinda igsel olarak istedigi sey bu degildir ve sikayetleri can1 yanan bir
canlinin isyanindan ibaret kalir. Goriildiigi gibi, senelerce bu askin onu siiriikledigi durumlarin
icinde kalmistir ve gecen zaman sonunda bundan pismanlik duymaz:

“Fiisun’a olan takintimdan kurtulmak istiyor muydum, simdi yillar sonra bile bunu tam
anlayamiyorum.” (Pamuk 2008: 351)

Kemal’in, yazar Orhan Bey’e kitabin son sozii olarak 6zellikle belirttigi “Herkes bilsin, ¢ok
mutlu bir hayat yasadim.” (Pamuk 2008: 586) climlesi, gecirdigi tim o zorlu siire¢lerden
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memnuniyet duydugunu, yasadiklarindan sikdyetci olmadigini veya pismanlik hissetmedigini
destekler niteliktedir.

Orhan Pamuk’un romanlarindaki unsurlar1 (kisiler, mekanlar... vb.) isimlendirme konusunda
rastgele davranmadigi, bilhassa Kara Kitap incelemelerine hakim her edebiyat okurunun
malimudur. Yizeysel okumada fark edilmese de, sekiz sene boyunca askinin pesinde iimitsizce
istirap ¢eken Kemal karakterinin ismi de Masumiyet Miizesi ve Klasik Tiirk siiri iligkisi baglaminda
degerlendirilebilir. Bu gelenekte askin “bir insanin maddi ve manevi bakimdan kemale erip
yiicelmesi i¢in vazgecilmez bir mektep olarak kabul ediliyor” (Sentiirk 2006: 356) olmasi
cergevesinden bakildiginda, baskarakter Kemal’in isminin “Kemal” olusu c¢ok da tesadiifi
gorinmemektedir. Asagidaki tespit de bu diisiinceyi destekler niteliktedir:

“Flisun’un 6limiiyle Kemal, hem anilarim1 yazdirma karar1 almis hem de kendi
miizesini agmadan dnce drnek alabilmek i¢in diinyadaki tiim biiyiik miizeleri tek tek
gezmeye baglamistir. Kemal’in kendince entelektiiel bir adama doniismesi ancak
Fiisun’un oliimiiniin getirdigi olgunlagsma siireciyle baslamistir. Bu nedenle Fiisun, hem
Kemal’in olgunlasma siirecindeki en biiylik engel hem de onun bu siirece gegisindeki
itici giictlir.” (Saglam 2014: 79)

Romandaki karakterlerin konumlandiklart noktalar da Klasik Tiirk siirinin genel planiyla
benzerlik gostermektedir. Klasik siirde sevgili tipinin sdyledikleri nadiren “dedi ki vb. ifadelerle,
yine 0zne olan asik tipi tarafindan aktarilir. Sevgili izlenen, sureti ve biraktig1 etkisi aktarilandir,
izleyen ise asiktir yani siirin sOyleyenidir. Romandaki olaylarin da asik tipiyle 6zdeslestirdigimiz
Kemal karakterinin bakis acisindan aktarildigi goriilmektedir. Bununla birlikte okur genellikle
Kemal karakterinin duygularini ve olaylarin onun iizerindeki etkilerini 6grenmektedir. Fiisun’un bu
iligki ile ilgili duygu ve diisiinceleri romanin baslangi¢c kisminda anlatilan vuslat siireci haricinde
cokca sezdirilmez veya direkt olarak verilmez. Kemal Fiisun’un sdylediklerini aktarir. Romanin
Klasik siirle benzerlik gosteren hicran siireci boyunca Fiisun gercek bir kisiden ziyade bir imge
olarak var olur. Flisun’un bir 6zne olarak, kendi sesiyle konustugu siklikla duyulmaz. Dogrudan
soylemleri de Kemal’le diyaloglar1 aktarilirken verilir yani yine Kemal’in varligina ilistirilir.
Masumiyet Miizesi romaninin 6znesi, Klasik siirde oldugu gibi asik tipiyle 6zdeslestirildigini
diistindiigiimiiz Kemal karakteridir.

3. Rakip/Agyar

Kimi lﬁgatlerde3 sadece bugilinkii anlamiyla yer alan “rakib” kelimesi, Klasik Tiirk
edebiyatindaki tipler baglaminda diisiiniildiigiinde yalnizca “ayni seyi elde etmek isteyen ve bunun
icin miicadele eden iki taraf’1 isimlendirmek i¢in kullanilmamistir. Sozliiklerde verilen anlamlarin,
kelimenin belirli bir edebiyat gelenegi baglaminda karsiladigi tiim anlamlari ortaya koymamis
olmasi tabiidir. Bu nedenle Ahmet Atilla Sentiirk kelimenin Fars, Tiirk ve Arap edebiyatlarindaki
kullannmin1 beyitler iizerinden tetkik ederek “rakib” tipinin Ozelliklerini net bir sekilde ortaya
koyrnustur.4 Arapgada gozetlemek, bekgilik etmek anlamina gelen “rakabe” kokiinden tiiremis olan

% Ahmet Atilla Sentiirk “Klasik Osmanli Edebiyati’nda Tipler” bashikli makalesinde Kamus-: Tiirki®yi ve Lugat-: Naci’yi bunlara
ornek gosterir.
4 Ag.m.
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kelimenin, Arap edebiyatindaki numunelerde sevgilileri gozleyen, onlar1 tedirgin eden, vuslata
ermelerine mani olan, varligindan rahatsiz olunan bekg¢iler manalarinda kullanildigi goriiliir
(Sentiirk 1995: 7). Iran edebiyatinda da dnceleri muhafiz asker, daha sonra ise gdzcii, bekei, kapict,
refakatci, hizmetci gibi anlamlarda kullanilmis oldugu tespit edilmisse de Arap edebiyatindaki gibi
daha yerlesik bir anlamda kullanilmadig1 da ortaya konmustur (Sentiirk 1995: 12). Kelimenin 16.
ylizyil sonrasinda, rekabet ve gozetlemek kavramlari arasinda bir ¢esit anlam kaymasi yasadigi,
“bekeilik eden” ve “rekabet eden” tiplerin tasiyabilecegi niteliklerin yakin veya ortak olabiliyor
olusunun bu anlam kaymasini kolaylastirdig: diistiniilmektedir (Sentiirk 1995: 12).

Asagidaki beyitler, rakip tipinin asik ve sevgiliyi yalniz birakmama, onlara bekgilik etme
ozelliginin belirgin sekilde goriildiigli 6rnekler olarak gosterilebilir:

Duhter-i rez ile muhabbette iken geldi rakib

Caziba yine basildik bu gece kablisa Cazib (Yi1lmaz 2010: 481)

(Ey Cazib! Rakip, liziimiin kiziyla beraberken geldi. Bu gece yine karabasana tutulduk.)
Beni musahib olmaga komaz habibile

Ya Rab ne care eyleyeyim ol rakibile Adni (Kufac1 2006: 107)

(Acaba o rakibe nasil ¢are bulacagim! Sevgiliyle bag basa goriismeme izin vermiyor.)

Masumiyet Miizesi romaninda sevgilinin siirekli etrafinda olan, onu net bir sekilde kolladigt
ve gozettigi tespit edilen iki karakter vardir: Flisun’un annesi Nesibe Hala ve babasi Tarik Bey.
Kemal’e ayrilik haberini bildiren kisi anne Nesibe Hala olur:

“Cok lizmiissiiniiz onu. Nisan gecesi de ¢ok tiziildi. Biliyor olmalisiniz bunlari... Her sey ¢cok
st tiste geldi. Yalniz sizin sorumlulugunuz degil tabii... Ama o daha kiiciik, narin bir gocuk. On
sekizine yeni girdi. Cok kirild1.” (Pamuk 2008: 183)

Baba Tarik Bey’in Fiisun’u, Kemal’le iligkisi yiiziinden daha fazla {iziilmemesi ve daha iyi
hissedebilmesi i¢in mahallelerinden uzaklastirdigini Kemal’e yine anne bildirir. Sevgililerin
irtibatlarin1 bir anda kesmis olmalari, anne ve babanin rakip tipinin O6zelliklerini tasidiklarini
gostermektedir:

“Babasi1 da onu aldi, ¢ook uzaklara gotiirdii. Cok, cook uzaklara. Siz de artik onu unutun. O da
sizi unutacak.” (Pamuk 2008: 183)

Kemal’in, Fiisun’a pisman oldugunu ve Sibel’den ayrilip onunla evlenmek istedigini yazdigi
mektubu postayla géndermek yerine Fiisun’un arkadasi Ceyda ile gondermeyi tercih etmesi annenin
Fiisun ve Kemal diyalogunun 6niine gegecegini diisiindiiriir:

“Actyla yazdigim mektubu, annesinin eline gegmesin diye Flisun’a postayla degil, Ceyda ile
yollamaya karar verince, sekreterim Zeynep Hanim’in yardimiyla onu arayip buldum.” (Pamuk
2008: 201)

Asik da sevgili ile haberlesebilmek igin sabdyr yani tan yelini kullanir. Saba, Tiirk
edebiyatinda genel olarak “sevgilinin semtinden esen riizgar”, “hafif ve latif esen riizgar” (Onay
2007: 333) anlamlarinda kullanilirken “bazilarina gore seher vakti kible tarafindan esen riizgar” ve
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“magukla asik arasinda bir teblig vasitasi olarak™ da goriilmiistiir (Onay 2007: 333). Saba, “4sika
sevgiliden haber getiren bir postacidir” ve “asik bazen kendini saba’nin ellerine birakir ve
sevgilisine gotlirmesini ister” (Pala 2004: 383). Yukarida romandan verilen ornekte de Aasik,
sevgiliyle haberlesmek i¢in bir bagka kisiyi vasita olarak kullanmistir. Bu durum akla Klasik Tiirk
siirindeki saba riizgarin1 getirmektedir.

Kemal ayriligin ardindan Fiisun’un arkadasi Ceyda ile ona pek ¢ok kere mektuplar génderse
de bunlarin higbirine babas1i Miimtaz Bey’in 6liimiine kadar cevap alamaz. Son yazdigi mektuba ise
bizzat “Fiisun” imzali bir cevap gelir. Bu mektupla beraber Kemal, anne, baba, Fiisun ve onun
kocas1 Feridun’un hep birlikte Cukurcuma’da yasadiklar1 evin adresini 6grenmis olur. Fiisun onu
aksam yemegine davet etmistir. Kemal, onu hala eskisi gibi yalniz ve bekar bulabilecegi
diisiincesiyle ziyarete gider. Nisandan yaklasik bir sene sonra gerceklesen bu ziyaretle 6grendigi
gercekler Kemal’i artik evli barkli bir kadin olan Fiisun’dan ne aklen ne de kalben vazgegirebilmis,
o artik bu ailenin hayatina eski bir aile dostu sifatiyla yaptig1 daimi ziyaretlerle dahil olmaya
baslamistir. Burada olay orgiisiiniin hayatin olagan akis1 ile paralel gitmedigi goriilebilir. Ilk
ziyaretle beraber kurgunun gidisatin1 degistirecek farkli bir kirilma yasanabilirdi: Flisun Kemal’e
olan agkin1 hatirlayarak ona geri donebilir veya ona olan o6fkesi onu bir sekilde uzaklastirmay1
saglayabilirdi. Fakat Fiisun bu ihtimallerdeki gibi davranmamis ve Kemal’i ne kabul etmis ne de
reddetmistir. Bu olaylar roman kisilerinin davraniglarinin Klasik Tiirk siiri semasindakilerle gitgide
daha net bir sekilde benzerlik gostermeye basladigi siirecin baslangicidir.

Fiisun’un anne ve babasi, Kemal’i uzaklastirmamakla birlikte bu sira dist goriismeleri
dengede tutan unsurlar olarak kurguda yer alirlar. Bu durum ¢ok kiigiik ayrintilarla sezdirilir:

“‘Fiisun’u c¢ok severdi babaniz,” dedi Tarik Bey. Gegerken kizinin sagmi Optii ve sofraya
oturup tek kasini kaldirip giiliimseyerek bana bir kadeh daha raki koydu...” (Pamuk 2008: 266)

Anne ve babanin ¢ok kisitli olan Fiisun-Kemal iligkisini ortiik olarak kontrol altinda tutma
etkileri goriilmektedir:

“Babasinin ‘kizim misafire yolu goster diyen’ bakislarini lizerinde hissettigi i¢in telasla ayaga
kalkt1”. (Pamuk 2008: 267)

Uzak bir akraba ve eski tanidiklarin oglu sifatiyla karsiladiklar1 Kemal Bey’e kirici, rencide
edici, uzaklastirict tutumlar sergilemeyip, onu tiim ziyaretlerinde nezaket ¢ercevesinde karsilayan
anne ve baba bu samimiyetin dengeli bir sekilde slirmesinde pay sahibidir. Sekiz sene boyunca
Kemal’in bu aile ile miinasebetlerinin yemek sofrasi ve oturma odasi ile sinirlanmis olmasi anne ve
babanin Fiisun’a bir ¢esit muhafizlik, gozeticilik yapryor olmasindan ileri gelir:

“lIk ziyaretlerde, ne yazik ki ¢ok az bas basa kaldik. Gene de her seferinde bir
firsatin1 bulup ‘Seni ¢ok 6zledim!’, ‘Seni ¢ok 6zlemisim!’ gibi bir seyi fisildayarak
sOyler, Flisun da bu soziimden hoslandigin1 gosterecek sekilde gozleriyle karsilik
verirdi. Bundan ileri yakinlik kuracak ortam yoktu.” (Pamuk 2008: 312)

Nesibe Hala, Fiisun ve Feridun ayrilmaya karar verdikten sonra bir muhafiz gibi derhal
kapmin kilidini degistirir: “Asagi kapmin kilidini degistirdim,” dedi Nesibe Hala. “Artik evimiz
Feridun’un evi degil.” (Pamuk 2008: 501) Fiisun Feridun’la evlenmeyi yiirekten gelen bir istekle
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kabul etmemistir. Bu evlilik de rakibin sevgiliyi gdzetme goreviyle bagdastirilabilecek bir
yaklagimin {iriiniidiir. Nesibe Hala bu durumu su sozlerle anlatir:

“...Bu memlekette giizel kadin olmak ¢ok zordur, giizel kiz olmaktan da zor... Erkekler, sen
de bilirsin Kemal, elde edemedikleri giizel kadinlara kotiiliik ederler, Feridun Fiisun’u bu
kotiiliiklerden korudu...”” (Pamuk 2008: 502)

Nesibe Hala ve Tarik Bey karakterlerinin, kizlarin1 dis diinyadan, bilhassa ona kotiiliik etme
potansiyeli olan erkeklerden yani agyardan korumak, ona bekgilik etmek misyonunu yerine
getirmeleri adina ¢izildikleri ortadadir. Flisun Feridun ile evli iken rakipler i¢in agyar Kemal’dir. Bu
nedenle sevgili, Kemal’in de i¢inde bulundugu agyardan korunmaktadir. Fiisun Feridun’la ayrilma
karar1 alir almaz rakipler evlerinin kapi kilidini dahi bir ¢irpida degistirerek Feridun’u agyar
kategorisinde degerlendirmislerdir.

Romanda Fiisun karakteri, Kemal tarafindan son derece alimli, erkekler tarafindan begenilen
ve talep goren bir gen¢ kiz olarak anlatilir. Onunla ilgilenen diger erkeklerle ilgili detaylara veya
gencligi boyunca karsilastig1 taciz niteligindeki erkek davranislarina kurgunun cesitli boliimlerinde
yer verilmistir. Bu adamlarin Fiisun tarafindan “Gteki erkekler” (Pamuk 2008: 66) olarak
tanimlanmas1 ve Kemal’in bu ifadeyi hi¢ degistirmeden oldugu gibi aktarmasi, daha sonra
benimseyerek kendisinin de bu sekilde kullanmasi akla “digerleri”, “baskalar1” anlamlara gelen
agyar kelimesini, bununla birlikte Klasik Tiirk siirindeki agyar tipini getirmektedir:

“Ama i¢imdeki akilci, sogukkanli adam, kafamin siirekli Fiisun’la ugragmasinin, &teki
erkeklerden kaynaklandigini sdyliiyordu.” (Pamuk 2008: 72)

Flisun, kendisine tutkulu bir ask duyan Turgay Bey’le yasadigi eski miinasebetleriyle ilgili
hikayeler anlattik¢a bu isim Kemal i¢in bir 6fke kaynagi haline gelir. Sibel’le nisan1 i¢in hazirlanan
davetli listesinden Turgay Bey’in ismini baska sebepler one siirerek sildirir:

“Rakidan sesi bes gormeme ragmen, Turgay Bey’in adin1 hemen bulup annemin
biraktig1 tilkkenmez kalemle iizerini ¢izip karaladim ve ayn1 anda igimden gelen tatli bir
diirtiiye uyarak, yerine Fiisun ile anne-babasinin adlarimi ve Kuyulu Bostan Sokak’taki
adreslerini yazip listeyi geri verdim...” (Pamuk 2008: 77)

Turgay Bey, Fiisun’a ilgi duyan diger tiim erkekler gibi agyar kategorisindedir:

“Perdeler arasindan disariya, Tesvikiye Caddesi’ne bakmaya, parkeleri gicirdata gicirdata
agag1 yukari yiirimeye, Turgay Bey’e kafay1 takmaya basladim.” (Pamuk 2008: 80)

Kurgunun merkezindeki “ben” Kemal iken, digerleri Kemal disinda kalan ve Fiisun’un
hayatina bir sekilde temas eden biitlin erkeklerdir. Kiskan¢lik duygusu tipki asik tipinde oldugu gibi
Kemal’i de siddetle sarar:

“Kiskangligin da ¢ok oOnemli bir ask belirtisi oldugu yolundaki itiraza ise,
mantigimin telasli cevabi, bunun gegici bir kiskanglik oldugu yolundaydi” (Pamuk
2008: 72) “Bu hediyeyi Fiisun’a verecegim ve ona sarilip biitiin kiskanghigimi
unutacagim zamana daha on bes saat oldugunu hesaplayip, ona telefon edemedigim icin
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derin bir ac1 hissettim.” (Pamuk 2008: 78) “Gece yaptiklarimi, yliregimden atamadigim
kiskang¢higin boyutlarini, sabah ise giderken tek tek diisiindiim.” (Pamuk 2008: 79)

Kemal, ortada kiskanmasini gerektirecek gergek bir kisi olmasa dahi ihtimaller iireterek
kiskan¢ligi ruhunda siddetle hisseder:

“Fiisun’'un hemen kendine yeni bir sevgili buldugunu diisiiniiyordum. Kiskanglik acisi
zihnimde baghyor, kisa zamanda midemdeki agk acisimi tetikleyerek beni bir c¢esit yikima
stiriiklityordu.” (Pamuk 2008: 168)

Romanda Fiisun’u bir sekilde gérmiis, ona olan begenisini dile getirmis veya kisacik da olsa
bir vesileyle onun hayatinin bir anina temas etmis Kenan, Zaim, Yazar Orhan Pamuk® gibi kisiler
dahil olmak {izere tiim diger erkekler agyar kategorisindedir. Hattd Kemal, agabeyi Osman
tarafindan Fiisun i¢in miinasip bir koca aday:1 olarak goriilen ve sirketi Satsat’ta memur olarak
calisan Kenan’i kiskanglik yiiziinden isten atmayi aklindan gegirir (Pamuk 2008: 152). Ancak
bunlar bir yana, agyar tipi ile 6zdeslestirilebilecek en belirgin karakter Fiisun’un Kemal’den
ayrildiktan sonra evlendigi adam olan Feridun’dur:

“Flisun’un belki de telaglanmayacagi da gegti aklimdan; ciinkii belki de o evde kocasiyla
mutluydu. Oyleyse, yani o siradan kocasini, o dokiintii evde zor sartlar altinda yasamay1 sevecek

kadar sevebiliyorsa, ben zaten o aksamdan sonra onu bir daha gérmek istemezdim.” (Pamuk 2008:
275)

Fiisun’larin Cukurcuma’daki evlerine yaptig1 daimi ziyaretlerinde Feridun’un varligi Kemal
icin basli basina bir vak’a haline gelmistir:

“llk aylarda, ilk yillarda Feridun gelmeden dnce kalkmamin daha iyi olacagin
hissederdim. Ciinkii Feridun igeri girip de géz géze geldigimiz o ilk anlarda, kendimi
cok ama cok kotii hissederdim. O gecelerde Nisantasi’na, eve dondiikten sonra
uyuyabilmek i¢in en az ii¢ kadeh daha raki igmem gerekiyordu. Ustelik Feridun gelir
gelmez kalkmak, ondan hoslanmiyorum, oraya Fiisun’u gérmeye geliyorum demek
olacakti. Bu yiizden Feridun geldikten sonra en az yarim saat daha oturmam gerekir, bu
da elimi kolumu iyice baglar, i¢cimdeki utanci daha da arttirirdi.” (Pamuk 2008: 346)

Sekiz sene boyunca haftada ortalama dort aksam agyarin yani Feridun’un evine sevgiliyi,
Fiisun’u gorebilmek icin kendi ruhsal bagimliligr yiiziinden gitmek zorunda kalan Kemal, asik
tipinin ¢ektigi manevi eziyetleri cekmistir. Feridun’la siklikla goriismeye baslamis, onunla ahbaplik
etmek zorunda kalmistir. Asagidaki beyit Kemal’le asik tipinin bu acidan nasil bir benzerlik i¢inde
oldugunu net bir sekilde ortaya koymaktadir:

Naziikliik ile olmag iciin yara asina

Oldum rakibe bende vii agyara asina Yahya Beg (Cavusoglu 1977: 284)

(Sevgiliye nazikce yaklagmak icin rakibe kole ve bagkalarina yakin oldum.)

> Romanda Kenan, Zaim ve Yazar Orhan Pamuk Bey karakterlerinin Flsun’la, Kemal ve Sibel’in nisaninda dans ettigi
anlatihir.
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Feridun karakteri ile ilgili ihtimaller, goriildiigii gibi Kemal’i siklikla huzursuz etmistir. Onu
Fiisun 'un niye eviendigini anlayamadigi sigko (Pamuk 2008: 575) olarak tanimlamasi, koca olmak
icin fazlaca geng ve tecriibesiz (Pamuk 2008: 279) buldugunu ifade eden sozleri bu huzursuzlugun
yansimalaridir.

4.  Sevgili

Klasik Tiirk siirinde sevgili, asig1 sevmek bir yana, onunla bakislariyla dahi herhangi bir
temasa girme tenezziiliinde bulunmayan, hicraniyla 1stirap kaynagi olan, onu siirekli timitsizlik ve
caresizlik icinde birakan yegane kisidir. Asik tarafindan bedeninin biiyiileyici giizellikleri detayl:
tasvirlerle anlatilir. Saglari, kendisinin ve bilhassa saglarinin kokusu, efsunlu gozleri, ince beli, uzun
boyu, yiiziiniin detaylar1 asi18in ona duydugu bu hastalik derecesindeki askin meydana gelmesinde
biiyiik pay sahibidir. Sevgilinin bu giizellik unsurlarindan asiga en ¢ok tesir edenler “giizel koku ve
renk bakimindan ambere, miske, 6d agacina, reyhana ve siisene benzetil”en (Erdogan 2013:95)
saclari, bakar bakmaz etkisi altina alarak onu biiyiileyip hipnotize eden “cadu” gozleri ve biiyiilii
bakislaridir (Akiin 2014: 135). Onun hem merhamet eden hem de zulmeden gozleri (Erdogan 2013:
37) siirlerde kimi zaman “biiyliniin ta kendisi” (Erdogan 2013: 45) olarak anlatilir.

Klasik Tiirk siiri gelenegi icinde sevgili tipinin temel tepki (reaksiyon) semasi sabittir, ruhsal
yapisi tutarli ve asiga gore daha az karmasiktir. Kimi zaman kendini gosterir, cogunlukla cekilir,
zaman zaman as181 ¢ok kiiciik iimit ihtimalleriyle vuslat hayaline daldirir ancak bu uzun siirmez ve
onu derhal tekrar umitsizlige gark eder. Sevgili, asigin bu sema icerisinde sekillenen benlik
algisinda asiktan iist bir konumdadir (Akiin 2014: 130). Sert mizachdir, asik eder, sevmez,
umursamaz, hasretiyle ac1 cektirip eziyet eder. Miistagnidir, asiga ihtiyac1 yoktur. Asig1, gamzeleri
yani kiya bakislariyla yaralar. Asik da kendi psikolojik semalar1 sebebi ve neticesiyle, sevgiliye
duydugu asktan dertlenmek bir yana, onun ettigi cefalarin bagimlis1 olur, mustarip oldugu ask
yiiziinden ayni anda hem zevk hem de aci duyar. Bu durum “asigin ask istirabi ile degisik ruh
halleri yasamasina karsilik masuk[un] moral bakimindan tek boyutlu ve psikolojik derinlikten
mahrum” (Akiin 2014: 132) ¢izilmis olmasi ile aciklanabilir.

Sevgili tipinin yukarida anlatilan 6zellikleri, roman kurgusunun ayriliga ayrilan siirecinde
Fisun’da agikca gozlemlenir. Fisun’un fiziksel ozellikleri roman boyunca, tipki Klasik Tiirk
siirindeki sevgili tipi gibi detayli olarak tasvir edilir. Kemal’in 6znel Fiisun algisi, onun yiiz ve
bedenine dair ayrintilarla kurgunun pek ¢ok asamasinda siklikla ortaya konur.

“Bir yi1l boyunca riiyalarimdan hi¢ ¢ikmayan cananim, giil buketini elimden zarif
bir sekilde alirken, giil yanaklarini, istahli dudaklarini, kadife tenini ve biitiin dmriim
boyunca yakin olmak i¢in her seyi goze alacagimi aciyla bildigim boynunun ve
gbgiislerinin giizel kokulu {ist kismin1 bana bir yaklagtirdi, bir uzaklastirdi. Onun var
olmasina diinyanin var olmasina sasan biri gibi hayretle bakardim.” (Pamuk 2008: 262)

Nedim’den bir 6rnek olarak segilen asagidaki gazelin hem igerik ve hem de okurda biraktig:
duygu a¢isindan yukaridaki pasajla gosterdigi paralellik dikkat ¢ekicidir:

Mest-i nazim kim biiylitdii boyle bi-perva seni

Kim yetisdirdi bu gline servden bala seni
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Biliydan hos rengden pakizedir nazik tenin

Beslemis koynunda gliya ki giil-i ra‘'na seni

Giilli diba giydin amma korkarim azar eder

Nazeninim saye-i har-1 giil-i diba seni

Bir elinde giil bir elde cam geldin sakiya

Hangisin alsam giilii yahud ki cami ya seni

Sandim olmus ceste bir fevvare-i ab-1 hayat

Boyle gosterdi bana ol kadd-i miistesna seni

Saf iken ayine-i endamdan sinem dirig

Almadim bir kerrecik aglisa sertdpa seni

Ben dedikg¢e boyle kim kildi Nedim’i natiivan
Gosterir englist ile meclisdeki mina seni (Macit 2016: 370-371)

Kemal’in bir senedir gormedigi sevgilisi Flisun’u tasvirindeki duygu, Klasik donemin en
belirgin 6zelliklerini tagiyan ve en yetkin sairlerinden biri olarak kabul edilen Nedim’in 6rnek
gazelindeki anlatimin biraktig1 etkiyle benzerlik gostermektedir. Fiisun’un 6liimiiyle sonuglanan
araba kazasina dair Kemal’in anlattiklarinda Fiisun tasviri su sekildedir:

“Goglis kemiklerindeki kiriklardan ve alnindaki cam kesiklerinden baska; giizel
viicudunda, hiiziinlii gozlerinde, harika dudaklarinda, pembe biiyiik dilinde, kadife
yanaklarinda, saglikli omuzlarinda, boynunun, go6gsiiniin, ensesinin, karninin ipek
teninde, uzun bacaklarinda, her goriisiimde beni giiliimseten ayaklarinda, uzun, incecik,
bal rengi kollarinda, ipek teninin iizerindeki benlerde ve kumral kiiciik tiiylerde,
kalgalarinin yuvarlakliginda ve her zaman yaninda olmak istedigim ruhunda hicbir hasar
yoktu.” (Pamuk 2008: 540-541)

Sevgilinin merhametine muhta¢ 4s18in onunla bulusma hayalini kurdugu mekan isminin
“Merhamet Apartmani” olarak secilmesi de dikkat ¢ekicidir:

“Fiisun ile Merhamet Apartmani’nda daha pek cok kereler bulusup sevisecegimizi siirekli
diistinliyordum.” (Pamuk 2008: 41)

Kemal, Merhamet Apartmani’ni “gocuklugumda, iri servi ve kestane agaclarinin golgeledigi,
cocuklarin futbol oynadigi arka bahgesini sevdigim apartman” (Pamuk 2008: 29) sozleriyle
cocukluga dair hos bir unsur olarak anarken, bu evdeki oda, Fiisun’la beraber efsunlu bir nitelik
kazanmustir ve Kemal bu durumu anlatirken “sihirli” kelimesini seger:

“Fiisun ile Opiismelerimizin mutluluguyla kipir kipir varligini hissettigim o sihirli odanin
hayatimda ¢ok 6nemli bir yer tutacagini anlamistim.” (Pamuk 2008: 55)
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Asagidaki beyitte de sevgiliye dair unsurlarin “sihirli”  6zelliklerinden bahsedildigi
goriilmektedir:

Ey melek-rii ab u gilden ¢tkmadan Adem heniiz
Cah-1 Babilde goziin Hartta sihr-amaz idi Ahmet Pasa (Tarlan 1992: 268)

(Ey melek vyiizlii giizel! Adem/Insanoglu daha su ve camurdan yaratilmamisken senin goziin
Babil kuyusunda Harut’a biiyii 6gretiyordu.)

Klasik Tirk siirinde sevgilinin hem yiiz hem de beden giizelligi tasvir edilir. Bu tasvirlerde
sevgilinin kusurlar1 anlatilmaz ¢linkii o her seyiyle miikemmel bir varliktir. Romanda da Kemal’in
siklikla Fiisun’un yliz ve bedenine dair detaylar1 birer giizellik unsuru; hosa giden, mutluluk verici
olgular olarak detaylariyla anlattigi goriiliir. Yazar, kimi yerlerde reel anlatimlarla sevgili tipini
modernize etmis, onun gercek bir insan oldugunu hissettirirken ayn1 zamanda da kusursuza yakin
bir “Fiisun” imaj1 ¢izmeyi bagarmistir:

“...Fisun’un govdesindeki yadirgatici uzantilari, ¢ibanlari, sivilceleri, tiiyleri, karanlik ve
trkiitiicti lekeleri de bir mutluluk kaynagi olarak gordiigiimii anliyordum.” (Pamuk 2008: 65)

Kemal, bir sene sonra Fiisun’u gérmek icin onlarin Cukurcuma’daki evlerine gittigi aksam
gen¢ kadinin evlenmis oldugunu 6grenir. O gece eski bir tanidik olarak aksam oturmasia buyur
edilir. Fisun’un o aksamki davranislarina dair asagidaki climleler, yukarida detayli sekilde
ozelliklerinden bahsedilen sevgili tipinin “miistagni” olusuyla benzerlikler gostermektedir:

“Yemek boyunca ¢ok az gbz goze gelmemize ragmen Fiisun bu zlippece pozumu
hemen hissediyor, o da bana 6zel soforiiyle bir gece ugrayan uzak ve zengin bir
akrabaya yeni evli ve ¢ok mutlu bir gen¢ kadin nasil davranirsa dyle davraniyor,
kocasiyla sakalasiyor, bakladan ona bir kasik daha veriyordu.” (Pamuk 2008: 264)

Fisun’un &siga ilgisiz bu tavri romanda ¢ok uzun siire devam etmektedir ve Ornekler
cogaltilabilir. Bununla beraber tezgahtar olarak calisan ve yoksul bir ailenin kizi olan Fiisun’un
g0zii gonlii tok, gururlu bir karakter olarak ¢izilmis olmasi yine onun miistagni niteligine isaret
etmektedir. Kemal’in servet sahibi bir ailenin oglu olmasi, onun Kemal’e olan duygu ve
diisiincelerinde etkili olmamistir. Fiisun’un romanin hi¢bir bdliimiindeki davranislarinda, servet
avcist bir kadinin zengin bir talibe yaklasimlarina rastlanmaz. Fiisun, Kemal’i nisanlisindan apar
topar ayirarak onu kendisiyle evlilige siiriiklemeye veya ondan maddi menfaat elde etmeye
caligmak bir yana, Kemal’den gelen kiymetli bir hediye karsisinda dahi tedirginlige diiser. Kemal’in
babast Kemal’e bir giin raki sofrasinda yillar 6nce yasadigi aski itiraf eder ve on bir senelik
sevgililigin ardindan onun izini kaybettigini, buldugunda ise kiymetini bilemedigi sevgilisinin
kanserden vefat etmis oldugunu telefonda kizin annesinden 6grendigini aci i¢inde anlatir. Ona
aldig1 ama veremedigi kiipeleri, nisanlis1 Sibel’e hediye etmesini isteyerek Kemal’e verir. Kemal’in,
babasinin bu sahih askina kendi hayatinda denk buldugu ask Fiisun’dur ve o degerli inci kiipeleri
Fiisun’a hediye eder ama gen¢ kadin maddiyat pesinde degildir:

“Fiisun dikkatle kutuyu acti.
‘Bu benim kiipem degil,” dedi. “Inci bu, pahali bir sey.’
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‘Begendin mi?’

‘Benim kiipem nerede?’

‘Ben ¢ocuk degilim,” dedi Fiisun.” ‘Bu benim kiipem degil.’
‘Ruh olarak bence senin kiipen canim.’

‘Ben kendi kiipemi istiyorum.” ” (Pamuk 2008: 108)

Kemal’in yaklagan nisan1 hakkinda Fiisun’la aralarinda gegen diyalog, Fiisun’un Kemal’in
hayat akigin1 bozarak onunla evlenme maksadi giitmedigini agikca gostermektedir:

“‘Annem yollad1 davetiyeyi,” dedim. ‘Sakin gelme. Ben de hi¢ gitmek istemiyorum aslinda.’

Fiisun’un bu sdéziime ters bir cevap vermesini, ‘Gitme o zaman,” demesini istedim, ama higbir
sey sOylemedi.”” (Pamuk 2008: 113)

Fiisun, ge¢miste aralarinda gecen ask iligkisine ragmen Kemal’e “Kemal Abi” diye hitap
etmeye baslamis, yasanan olaylarin ruhunda biraktigi etkiye dair olduk¢a uzun siire bir isaret
vermemis veya istemsizce de olsa bir ac1 ya da ilgi belirtisi gdstermemistir. Bu durum, Klasik Tiirk
siirindeki sevgilinin, 4s181n askina ilgisiz kalmasi ve onu gérmezden gelmesi anlamina gelen tegafiil
kavramiyla bagdastirilabilir. Klasik siirde sevgilinin istignasi asigin asktan dolay1 ¢ektigi dertleri
arttirirken, Flisun’un ilgisizligi Kemal’i onun en ufak hareketi iizerinde diisiinmeye sevk etmis,
dolayisiyla zihninin Fiisun’la daha da fazla mesgul olmasina sebep olmustur. Fiisun’un kocasi
Feridun’la olan ve disaridan bakildiginda yolunda gittigini diisiindiiren iliskisi, Kemal’i tipki asik
tipinin agyar karsisinda igine diistiigii tiirden ve merkezinde kiskanglik olan duygular biitiiniine
siirtiklemistir.

Merhametsizlik, sevgili tipinin temel 6zelliklerinden biridir ve Fiisun’un ayrilik sonrasinda
ortaya koydugu imaj, merhamet barindirmaz:

(133

Cok oziir dilerim,” dedim ikimiz de televizyona bakarken. ‘Koétii niyetten degil, o giin
sarhosluktan kiipeni dis fir¢alarinin durdugu yere birakmisim. Oysa sana dogru diiriist verebilmek
isterdim. Dis fircalarinin orada benim kiipem yoktu,” dedi kaslarini ¢atarak.” (Pamuk 2008: 276)

Fisun da sik sik tipki Klasik Tirk siirindeki sevgili tipi kadar zalim ve acimasiz bir tavir
takinir. Kemal de ¢ogunlukla bu tavirlarin bilingli yapildiginin farkindadir:

“Simdi de Fiisun kiipeleri gormedigini sdyleyerek bana eziyet ediyordu.” (Pamuk 2008: 277)

Kemal’in Fiisunlarin evine uzun yillar boyunca yaptigi ziyaretlerin sonunda Fiisun
Feridun’dan ayrilir ve annesi Nesibe Hala Fiisun’un Kemal’le konugmak istedigini ona iletir. Sekiz
senelik bu siirecin sonunda yasanan bulusmada Kemal i¢in Fiisun’un etki alaninda hicbir degisiklik
olmadig: goriiliir:

“Hi¢ konusmadan biraz yliriidiik. Arada bir ben de onun gibi vitrinlere bakiyordum, ama
gbziim sergilenen seylerde degil, onun camekanlarda yansiyan giizelligindeydi.” (Pamuk 2008: 503)

Kemal, Fiisun’a yakin olabilmek igin kocas1 Feridun’la da siklikla goriisiir. Ugii beraber pek
cok sosyal aktiviteye katilirlar. Bu goriismeler esnasinda Fiisun, asiga eziyet eden sevgili gibi
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Kemal’i kiskandirmakta, bunu yaparken sogukkanli tavrin1 korumakta, adeta Kemal’in onlarla asil
goriisme nedenini bilmiyor gibi davranmaktadir:

“Flsun’un kucaginda duran kazagin altinda, kari-kocanin el ele tutustuklarimi
hissettim. Bagka zamanlarda da yaptigim gibi, konuyu unuttugumu sandiktan hemen
sonra, bacak bacak listiine atma ve sigara yakma bahaneleriyle onlara dogru bir bakis
attp Fisun’un kucaginda duran kazagin altinda mutlulukla el ele tutusup
tutusmadiklarin1 gérmeye calistim. Evli olduklari, bir yatagi paylastiklari, birbirlerine
dokunmak i¢in baska pek cok firsatlart oldugu halde, bunu niye simdi benim yanimda
yapiyorlardi?” (Pamuk 2008: 294)

Kemal’in Fiisunlarin evlerine yaptigi daimi ziyaretler ve Feridun, Fiisun ve Kemal’in
beraberce disariya cikip yaptiklart sosyal aktiviteler boyunca Fiisun, zaman zaman Kemal’e
manidar bakiglar atmig, zaman zaman tebessiim edip sicak davranmis, zaman zaman sert hatta kaba
sOzler etmis, ara ara “agabey” diye seslenmistir. Boylece bu siire¢te Kemal’in zihninde Fiisun’a ait
sabit bir davranis modeli olusamamistir. Bu durum yine sevgili tipinin 6zelliklerini akla
getirmektedir.

“Flisun” ismi, yazarin isimlendirme konusunda maksatlh kararlar verdigini tekrar akla
getirmektedir. “Fiisun” kelimesi Farscadir ve temel olarak “sihir, biiyii, biiylilenme” (Steingass
1975: 929) anlamlarmi tagimakla birlikte “diizenbazlik, hilekarlik, efsunculuk” (Steingass 1975:
929) anlamlarina da® gelmektedir. Sevgili tipinin en &nemli 6zelliklerinden birinin onun
giizelliginin, biitiinciil olarak varliginin, etki alaninin “efsunlu” yani biiyiili olmasi olduguna
deginilmisti. Romanda da Kemal’in Fiisun’u ilk gordiigii andan itibaren adeta biiyiilenmis gibi
davrandigi goriilmektedir. Kemal’in Filisun’a olan asir1 diigkiinliigii, Flisun’un ruhu ve bedeniyle
yaydigi bu etkinin kuvvet ve istikrarini ispatlar niteliktedir. Steingass’in Farsca sozliiglinde
kelimenin karsilig1 olarak verilen “deceit” kelimesi, “hilekarlik” anlaminda kullanilmaktadir. Klasik
Tirk edebiyatindaki sevgilinin gozleri ve bakislar1 da hilekardir. Tiim bunlar, sevgili tipiyle
0zdeslestirdigimiz kadin karakter olan Fiisun’a bu ismin yazar tarafindan Klasik Tiirk edebiyati
unsurlar1 dikkatiyle, kasten se¢ilerek verildigi diisiincesini kuvvetlendirir.

5. Vuslat

On sekizinci yiizyilda sevgili tipi de, asik tipi de degismis, Klasik donemdeki sablondan
ayrilan ozellikler gdstermistir. Artik olay orgiisii farklilasmaya baslamis, kurgu vuslat veya bagka
alternatif sonlarla bitirilebilir olmustur. Ancak Klasik donemde veya Sebk-i Hindi’de anlatilan ask
hikayelerinde asigin sevgiliye kavusmasi imkansizdir. Masumiyet Miizesi romaninda kurgunun
basinda, vuslata dair hem maddi alemdeki nitelikleriyle hem de manevi eksendeki detaylariyla
tasvir edilen boliimiin ardindan Klasik Tiirk siirinin olagan gidisatinda oldugu gibi asik, sevgilinin
pesinden miitemadiyen gitmistir. Bununla birlikte ayrilik acisinin vazgegilmez zevki, ayn1 Klasik
Tiirk siirindeki asi1gin davranisi gibi Kemal’i sevgiliye kavusma g¢ekincesi icine de siiriikler. Bu
“paradoksal durum” (Stiziik 2011: 46) Fiisun’un ekseninde gecen yillarca siirer ve okur tam da bu
uzun seriivenin kavusmayla sona erecegini diisiinmeye basladig1 anda, asik ve sevgili vuslata ne

® Steingass’in Farsca-ingilizce sozliiginde “fiisin” kelimesinin karsilig1 olarak “incantation, fascination, fraud, deceit, fables and
enchantment.” ifadeleri verilmistir.
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kadar yaklasmis olsalar da, Flisun’un 6liimii bu birlesmeyi tamamen imkansiz hale getirir. Romanin
baslangicinda Kemal tarafindan anlatilan vuslat’ haricinde Fisun ve Kemal gercek anlamda
kavusamamisglardir.

Sonuc¢

Orhan Pamuk tarafindan kaleme alinan Masumiyet Miizesi, yirminci yiizyilin ikinci yarisinda
gecen bir ask hikayesi ilizerinden modernlik, kadin algisi, kadin-erkek iligkileri, cinsellik gibi
meseleleri igsleyen bir roman olarak tanimlanabilir. Ancak yazarin daha belirgin postmodern
ozellikler gosteren eserlerine nispetle anlatima dayali ve olay merkezli nitelikler tasiyan bu
eserinde, ilk okumanin ortaya koymakta zorlanabilecegi, Klasik Tiirk siiri tipleriyle kurulmus
benzerlikler goriilmektedir. Klasik Tiirk siirindeki ask ve vuslat anlayislarinin, asik, sevgili, rakip ve
agyar tiplerinin metnin iskeletini olusturmada bilingli olarak kullanildigini diisiinmekteyiz.

Fiisun ve Kemal’in agk hikdyesinin okura aktarilma kronolojisi klasik siir sablonunun modern
bir romanin i¢ine yerlestirilme yontemi olarak goriilebilir. Yazar bu sablonu tamamen oldugu gibi
kullanmayacag1 i¢in onu modernize, hattd deforme ederek eserine uygulamistir. Romanin basinda
okura sunulan vuslat siirecinden, Fiisun’la kocast Feridun’un ayrilma karar1 almalarina kadar gecen
stiregte asik, sevgili, agyar ve rakip tipleri neredeyse tlim karakteristik nitelikleriyle romanda yer
almiglardir. Asla vazgegmeyen hastalikli duygu durumuyla senelerini Fiisun’un pesinde gegiren
Kemal agik tipini, ayriliklarinin ardindan Kemal’le gegmisini yagsanmamiscasina silmis gibi goriinen
ve bu sekilde davranarak Kemal’e bitmek bilmez acilar yasatan Fiisun sevgili tipini, Fiisun ve
Kemal’in tekrar bir araya geldiklerinde diyaloglarini dengede tutan ve kurguda bir cesit gozleyici
gorevinde olan Nesibe Hala ve Tarik Bey rakip tipini, Kemal disinda kalan ve Fiisun’a ilgi gosteren
veya ilgi gosterme ihtimali olan tiim erkekler ve 6zellikle Fiisun’un kocas1 Feridun agyar tipini
temsil etmektedir. Bunlarla birlikte romanda anlatilan miibalagali ask, senelerce hicran duygusuyla
bir ¢1g gibi biiyliyerek hastalik haline gelmis ve saplantili niteligiyle bahsi gegen donemdeki ask
anlayisina yakinen benzerlik gostermistir. Ayrica anlatilan agk hikayesi, asik tipinin hem kendini
hem de sevgilisini arama yolunda ¢iktig1 icsel yolculuk madde diinyasinda kavusma ile
sonuc¢lanamamis, ayn1 Klasik Tiirk siirindeki ask hikayelerinde oldugu gibi ayrilikla son bulmus,
yani vuslat gerceklesmemistir.

Romanin neredeyse tamaminda anlatic1 kisinin asik tipi ile 6zdeslestirdigimiz Kemal karakteri
olmasi, karakter ve mekan isimleri konusunda yapilan manidar se¢imler de Klasik Tiirk siiri
sablonundan izleri géz oniine sermektedir.

Elbette yiizyillar Oncesine ait bir edebi anlayisin tim Ozellikleriyle modern bir eserde
kullanilmis oldugunu iddia etmek gercedi yansitmayacaktir. Ancak belirlenen tim bu
paralelliklerin, Orhan Pamuk gibi metinlerini ¢esitli anlam katmanlariyla isleyen ve Klasik Tiirk
edebiyat1 gelenegiyle irtibatin1 koruyan titiz bir yazarin eserinde tesadiifen bulundugunu ifade
etmek giictiir. Yiizeysel okumada yazarin edebi gelenekle bir bag kurduguna dair bir ipucuna
rastlamak zor olsa da, dikkatli bakildiginda, eski edebiyat geleneginden epey uzak goriinen bu
eserinde dahi Klasik Tiirk edebiyatinin izlerini kesfetmek, modern Tiirk edebiyati okurlar1 ve
aragtirmacilar i¢in dikkate deger bir neticedir.

" Bu siireg romanda “bir buguk aydan iki giin az” olarak belirtiliyor. Bkz. a.g.e.: s. 506.
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